PROTECTION OF INDUSTRIAL PROPERTY
IN CHINA

Exchange of notes at Tokyo February 26 and at Peking March 7, 1913

Entered into force March 7,1913 ‘

Made obsolete by United States relinquishment of extraterritorial rights
in China, in accordance with terms of treaty of January 11,1943 *

I1I Redmond 2852

T he Swedish Minister at Tokyo to the American Minister at Peking
Toxkvo, February 26,1913

MR. MINISTER AND DEAR COLLEAGUE:

The Swedish Government being desirous of reaching an understanding
with the Government of the United States for the reciprocal protection in
China of Swedish and American industrial property, I have been authorized
by my Government to effect with you by an exchange of notes an Agreement
for that purpose.

I have therefore the honor to inform you that I have been authorized by
my Government to state that henceforth protection will be afforded in ac-
cordance with the laws of Sweden, for the inventions, designs and trade-
marks of Citizens of the United States duly patented or registered in Sweden
against infringement in China by persons under Swedish Consular juris-
diction. To that end the Swedish Consular Courts and the Swedish Courts
to which the judgment of the Swedish Consular Courts may be appealed,
will be competent to hear all such cases presented by American Citizens.

I beg that you will kindly inform me whether Swedish subjects are entitled
to the same legal remedies in the Consular Courts of the United States in
China and the United States Court for China as regards protection for
industrial property.
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738. SWEDEN

It is understood that the proposed Agreement will be effected by the present
note and the reply, which will be forwarded to me.

Accept, Mr. Minister and dear Colleague, the renewed assurance of my
highest consideration.

G. O. WALLENBERG

His Excellency
Monsieur WiLLiaM J. CALHOUN
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary
of the United States of America, etc., etc., etc.,
Peking

The American Chargé d’Affaires ad interim at Peking to the Swedish
Minister at T okyo

PexiNg, March 7, 1913

MR. MINISTER AND DEAR COLLEAGUE:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note of February 26,
1913, informing me that you have been authorized by your Government to
effect with me by an exchange of notes an agreement for the reciprocal pro-
tection in China of American and Swedish industrial property.

I have the honor to inform you in reply that I have been authorized to
state that protection will be afforded, in accordance with the laws of the
United States, for the inventions, designs and trade-marks of Swedish sub-
jects duly patented or registered in the United States, against infringement
in China by persons under American jurisdiction. To that end the United
States Court for China and the American consular courts are competent to
hear all such cases presented by subjects of Sweden.

Accept, Mr. Minister and dear Colleague, the renewed assurances of my
highest consideration.

E. T. WiLLiams
Chargé d’Affaires

His Excellency
Mr. G. O. WALLENBERG
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary
of Sweden, etc., etc., elc.
Tokyo



